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Abstract

This paper, using Cognitive Sociolinguistics as the theoretical framework, takes the “out-of-circle”
terms of “Fan Circle Culture” as the research object to explore the current status and challenges of
language governance in cyberspace. The paper posits that “Fan Circle Culture” is a typical online
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subculture, with its “out-of-circle” terms representing a unique phenomenon of online language.
This reflects the diversity and creativity of language in cyberspace, while also exposing the chaos
and conflicts present. The paper analyzes the formation mechanisms, dissemination paths, func-
tional effects, and social impacts of “out-of-circle” terms, highlighting the necessity and urgency of
language governance in cyberspace. It also proposes principles and suggestions for effective online
language governance.
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1. 5|

HERMFET R R T R4 2 (A YAt 25 a], S REM 5 &Rt SE S AR, A
WA MR TARGES, MEESIERN—MHEMRES, JRTH, RIFZMERE ARSI, “Bf
FEORAIEIHTE. DR, TR EESUEAERE” [1]. FRIEIE. W5 E(2022) 21\ M 2% 5 A B
W EERREHZ — i B o MRS AR U EE, & RBH A 5 P E A
B, BERPAT RN R, FHEAFRLRERE R 2 877 AR .

ik x4ligk(2021) [B1HE X, “IRIESCA” TTLLE Oy —Fh BB B 28 S04k, 28 FH
T FUF, T S — B R B o0, B R BUREE A RN SO, “URBE D R R AR
B “Rree” X HESRIE TSR “fan” X “fans” .

PRIE A 7 AT SR 2L A R R T @ B v, B S MR, B AEICANES, DARIANHE
AR SR BN FAR AR R (R R X e TR IR P N R E V@ . BRI AR RN, BRI RS R RE S
KRR . BRID(2020) [4145IX K05 & LA A Rl = 0] P2 ARl i /R, RO “ il —— S AEFE
SCALIE E TR B R, TR 2% B 2 RE 22 . BN IR IE SO, AT 2E BT AR RRAE L . “ el
FTEBEA AR AR — T, IERRE R E AR M 48 23 [A)1E 5 VA 3L BT 55

“HE” R PRI NS TE S IR RSB S TR, R A N 2 A T AL R, N
M= TR IS B R At i I B B, BT M2 ANE S M2 S 0E M. S8,
ANDREFES]-[7IWARH, HERERTS G R 7 WSS AE S RREL S R A5y, s
W RAFAEVE & B R A oz b ot PBLFE I BB 72, A BT 38 7 3 P X 2 25 (638 55 (1 AT Lkl R At 23 52
A B TR0 28 25 A0 5 16 BRI IR S 3k

2. 1T
21. “’l’)i” 5 ui,)i%migu

MR R RN R DR I 5 5 AR ] 25 /D i) DU RE S —— “HR ] 2 O BN A2
B8R BIREE AR G T S ARAE — R W&ok 22411 . BS. 7K J5(2019) [8HRI T W I8 B F SO AT i s
o WP REVE AT OB I 2] B LA, SN RSO B W R 2 EATI, TR T R
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BRI . B A HERS, R RN S ) AN oK, s TR 2 AR 28, I iR, LR .
AR B8 WikEE.

EES MY, “RE” 5 “URE L HE” BRI S &8 i —— “URE” BT “iB 5+
[X” (language community)if & “FiE4EX " (speech community), “iRPE%LHIE” J& T “iE= " (language)
W2 “FIR” (speech). ANEIFITE T IR A & ) 51248 & — B —— R BB TN — 5
FEIX, TR —AMEE X, BORIREIE SRR 2 A BE 5820, MARESZm, mosa
BETEE. REEiERfESHm “RE” 5 “REEHE” FAmR, BgE 1.

Table 1. Fan circle and its jargon from different linguistic perspectives
# 1 FEIEEFREMATH “RE” 5 “REEHIE”

EEHIR “HrE AR “HRREE T RIA

GRS W — A EiEX W& R — Al S
ThgeE X PR R — > F AL IX R P — Al S Thie
N ES PR R — > F AR IX TR P 2 — A S A

H5E, SEECTE S ESAUA T, R TER AR 5 RO b, AR R R AR AT
A, AT HoAb S 5 00, ORI AR Rl R A i B i AR Ja . Lok, FEDDREE X E T IES
BRSO TG R R R R SIS A S PR D e B H I B B — s I RS Rk . #%
Ja, WEIESCNHIE S BN, WL A AT S R TR P R BRSO TR B SRR
el P AR B8 AT K o

BEAh, A — AR U —— “ U A0 R A R A RE DL P 4 A )X — “AE E
(domain) i iR A= o AHALT-BLS s 8], 2% 20 (W) 4 10X 2% 35 T A [X AR S5 A AN S BRSNS 2 A
e JATPToER “lE 7, i ERERT LR A Z A S XX T1EF), B 2R
PP P B SR AR SR I W 28 B P (B S e TAEX), Z#H I HM RS B, AW AXNREEF
Fo AR R BT AR, O “IEF SAEXT FISCRIT S, ST E R e TR TRk B 5 11 “ ik
Wl PTG o] 3R 4R B2 i Fofth 35 15 AR X A 2% P

22. “HE” BES “‘MESEESIRE"

TRCREL ) B 7 i A S IR AR A A T B A3l 45 AU BESE, JEoRE A
FIeECE A A0TE F IR RN F AL XA B i B 1E F IO, R4 S A X 2 TR
HPRGLIE AN R 2% . — 5, AR 27T AR A 2 A SRt IX By R AR KX LG, 55—
Jr, WA B S AN 2 F IR AR &, LRI AN IE AT DT RIB 2, R DLRHE “ —ikochE”
PSERE itk

U] S SCURLE “ AR Bl A 7 2 “ R W ? — Rl ATRLABLR JUANJT TR AT — s fd e
B, RDZ AR ol 1 R AR A4k, B b U R R 5 s S R, A2 DA
e 1 AE P 2 2 B e R B RBU 22, SO IR TERRAT BRI, =R ACR, RINZATE R S RN SLE LD
AROIIIRTE S, 724 IR R . ARPEIXLERRAE, W] DUKE— Lot i & IR A0y “ mifel” (1, W “C
fE7 “R” CERURELT . MISRALL “dger” “ e SEUR L A BRI, JRR M R
g iz e, PN RIVEEATRCR, EHIFANRERR Y “ R i

P2 s ] R B OB TR, R EE SR B BAACSNREEY — U7, HRE T
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TR T R T EIE S RS Z R, MR MR R, KL MSE S B E AT
JBE. 57T, SRR R TR R R R R R SR BRI, Mg RE S IR ELAR AR, B IRTE S
MR R, HEAR AR ERAMESE . Hk, XFMZsmd < diE” @ “mEsmE”, A
AE— M 18, ZARA L BARROIE FRHIE . R SCPRROR AT I ST AR, SRR 8 F IR
I -

FAR R 28 22 18035 R BVE AT LS BUR JURR: — s sy i 1) 8 AN AT, X T — 283k
EAL RICAMARGGE . BIE DA RIGH) LG, B AT, 4ed R4 2 R R TA B
Frs o NSRMZET G BRI, 0T AR A S RS IRE SRR IGR R R RE
B IERAN G, L 2% s R RIE AR AN, = RANsRME I T BE MG T, W1 AR A
MR RIS, AR SO “UE & HIE” , BNE A EUAIATT, 38 i 4 2 8] K SCAL A

3. Histigit
3.1, R

ALV 215 5 2N EARHESE, DL RS 1 “ Hi R BB X R, B AR R 26 25 [R] i
FRBAIALAA, X H R I (B RN R )R A AT 2 BT AR, B R 2 R T S A B A S A
W ST, ASCEERM T AT E Y, B CRIE” B AR TN AR AR
BRIE” , RAEMAIEST, R TR E 8, X RE S Hk, Ol i R R ORA
R AP HLEAE R I KA . dJa, BE0 LRI, i — DR I 2 (1 S iR B A B

%o

32. ARBE]

AT ER T AR T BIRE TR 735 A STHE 5 BRI R IR T S AR B R 22 4% 15 5h
MG, SRS, ME. 7. Sl B IS, BT HBHBEEAESHGTF4ME, A BT #s
Fofa 2 B AR IR, Bk LR AP IR

B, BRWE R ROIE . ASCE IR R RS, WEETE RS
“CHIE” RTEARRI AR . R, ASORIEEEE I ACRYERIAH G, X8R AT 7 N ik, H&ikd
T 3 A HD) 0 U B R R AR D S L o A 45

HoB, MERES S IEE . ARSORYEEEE A FIRRIE, 0L Y R R T TR, &
BEONUAN VAN RE PR O S P AT 1) G R B Bl (s A B 2 PR s BTy e B P 9 PR SR IR A A
(AN IE ) L L R T P AR (AR AR 1R 1A OB ERE ).

H=00, R T RAL B S M N IR E . AR SO I H 1 SRS R B B O A DA 4
FERHT T HOR, B8R T CHBE” BB RALE R S R . R, A SR T IR ET)
SRR, is AL S FIBIR AL, R T “HE” BE RS S RHE 15 DR ANE R KA,
LS AT I 4% 2 () 1 5 YR BN D0 R AR S
4. BRI

SR T DY AN 1% O B A STE R B A, VR RS P R RO T R A, R O R DY AN
CHED” B P&, (SE)EE. e, zogsg. HIIXPUAHEAY (0 BE G, DA EISY, JAghH BRGNS
TR, R T BB R DR RO A5 o X DY AN B P (R S RIRU I L B SR RO AR, A g R
* 2,

o
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Table 2. Case analysis of “Cross-Fan Circle” jargon
2. tRE “HE” BERGISWR

P B SIS A
e IREBEH R AT AR B TIEUEE BRI T TSR LR AU AR A
N ST WU IO, ELEN . o
(324 AR TN ol o EEHRL (AR Rk
Ve 94 NEREIRBHRE R A EORAEETN  Lisa B8 Lisa 0 “HL7" H1f

41. F&

“Or&E” BRI NG R AT, TTEHERIXSR, O 7 URESE LD K. M55
B, R TITEE SRR IRTE, (1 “TF & FERARED R AP

g TEMAMMATITERN” FME, TFRMTE S i BCRTCBE R S i ——IX F i el &
M “IFE” AT, WK BT gONEEE, BR T RO IR IE R vear, B3 E EE A A B
FIPREE -

— I PSR AR NS S XE LRSI, ARAR i /K e fBefa . B 3l up 2 “ 11207 ik
FEITEIRFEH 2, WA “ WA RoR e gor & ! 7 PRI 7S — B, B “ PS5
PAE—~ HACK R K7 . FAARE, Xk, A& E o ek,

ANRBRVFE (B “TFR” , Bk A7 RN “Flde” ) —30, HiiFamRE— “JF
IR RN Z KGR MR, MAE T e B e B PR Bt . Sl i SR L

TRk 2 T, THRENATFERIN L, JEAF . ARG “ TEh MM ABUTERN" &
b, B SMHABRERIT & AR, 51K T M AR IIAEE. EIFET IR RA AR
AECE PR BN A REM R, S SE FOR SR AN]R8 B i 21T 1) PR i o

EHAAN TG NAISCER, AR T IFERN (BN, @A) 1. ERR R
AR, HEARIRN T B . gE NERIE RGN ESRES, TTaE i aiRe,
AHTIREE: © BEHAESRTEATE; @ ZRRGELEHEFALREAFER; © F&EHER
AL FRLAN:; @ ARG BMASKE. dikel )W, RESK “IFE” —i, MHIErEiE
CNRAER” FEINERE ST, RO TR, MR T S B R S AN R, AR
WAL 5 i SRS, FROSIR B4R AR 1 [4] [5]

MRS B S AL 28 F A R AR IR 2 —, 1E (IRATICLAEAF HIFET) (Metaphors We Live By)
— PR ESRE T CBERE T, NOARA RS SRR TR —AMNESF A E 2
ANFRIEEERE, R A B o TR TR A, MRS ARSI B, A
A B B ISR A T AT TR IR AT AR . O E” RS ©OT R e Ay
O EHEIRARIEIE, MR T ROTEF MCB . BEIEARAR . AU 7T & MEOT & 1 LR
WRES, BRI T A AT IR AT ISR o
4.2. (L), B3R

(SR)E B IR WP EL 4 o B P TS, AR AR A 410 P O B o — AN 4R U0 A R D A B 2
BRI SLUEHR S, BUaT DR “SCEE” T WA R 2 B, RBESE, WA KR
XRMT R ka7 B Cdh” .

B TS R (R GERRIRT FAT S, (SRR IE S AR T EAR AR
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POUERT 5 A2 SUHI ) o EARBELL BEAF LW BAT N, SEONMRIIEF 224 3. ERIRIE S B HAH, &
D BEAR T R AR B WY R oy 22 R ARV

MAE “Lisa Z 575" 7 FFd,  “Bea” Wi s MEBCRFEMEIFEIET. EAA “BAKA
Hi” R, ST EAE SR LR EL, BETTIGE T E N R EW R TR A RARE R R
oA TR EAMA R FIRFRE “BER7 , TR ER T2

DR AT AR BB R A STk, BRI 5, ATLGEME A R (&)
FELLRR, AP ARXT R, FTUAHAE Lisa 20 “W575" FF. WBH LN T4 BEerR, wid
HIETE 5 HF A SO 7818 B AE 5 2. g B — e 070 e RS, M. i e 455
o VRS A B SHEE, MUY ZL IR T R R IR Ve FURORHK, R DA AR I

X AR R 22K U, ABIGIE R A EIER JL PR A T2 M. (E RS R, Ay 24 X%
F AT, B R YR R, IR R A s A B AR AL B U R BRI R RIFAZE, A
FAEREBINL. £ Lisa “W5F" FEd, MR ESMY “ ik 8l 7 M A 35 2 R EAT
Ny BUR T EGMZE R Lisa $ R ER 2 BRI A it . BIRPUE AR, IR IR 2247 D9 I A
FEANARH, B AT S AT IR AR “IRFIIE RN TR R 285 07 —— IR RS A 2
8 BRI ER SR TRER, A VIR .

WA T AN, 16 E AU —FRE SR T, ot — Ry g M Se w2 B SE 77 3
WEEARNEIRIGE T, (S8 e I 2 3a] BRI (0 52 Aot TR R AR R ol e AR el A B RO A,
FSAANF- AL HE TR . BB S AT, X T4 FR 1 95 J5 A E APt AR RO T —Ik
ARIERB VIR, ViR FE A “IREVR A IR E R AT AR o RZEAEAIRIE 122, IR i
W7 CHIME” L AT SFAE IR . T TR R B A2 AR (0 K-POP. B R TN £2), [ ELEE
“IERT . “HREERT . CAZE” L. BINE SN, RIE M. RS S5 R AR ) A, 2
IR RPN EEIE R ATREN ", BOR IR A0 BB AR A R B R MEEA R . R RAR
IEFRRTTR, E AR et — Rl 2B AR P Pl B G —— Pl 22 52 R Jl o N B i AN 4 ALl A5 0
WRAE MBGIX— RS, A B CRETEGHE AT, AR NI 2 R 3R R 2 )T
JERS B R 2 SRR R S R P R, RS R R T, TR TR A R . AT
BARZE,  EEBNRE R RSO 2 1 R R 46 2 R 5 VR B AT I

4.3. zgsg

PAHT E SRR 90 Ja MR Wi, SRR ANKIKESCEAE, DR A 00 Ja iR e ST iL,
PTG SHER A . NG S LG RINE, 50 75 S%E, BN TEEXALRE. HE
WAL, GRS R IR R R MR,

“zqsg” — A MAE LI AR RAIIZ S e SRS R aERIE T IR TR B 22458 B R b ah
TCOREEIRT o EERMIT EIR R O, BORIREER ) IR 7, B2 “zasg” (AT .
MR B, IXBARRIE T 0 FIRNE R A SCHS . (HNRERTE, KA “zqsg” -t 1 1R Ky
LI IRRAT . TR BT AR, ARAME DR L? ARPAREE, UTFoafe
PRI R dE” ChrgE, M “ P87 —ATAETR, SOV I, AR 2N R R R — R
e FA) A ) o

52, “zqsg” HIIE S HBIACR, 75 2R 221 B 0r N FI25R . B2 MBCRIR B+ “ AR 7
B —— WEGINFER E IR, KRWRER L2 5787 “IPF7 “ OB ST ARIMRA R . R T
A RE RS, T2 LR i “ehs” “[liR” 4708, XRMARBUA RSB T .
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WA BE S A, 2015 ” il RS Ae4e 0 P 5 ) 2 90 0 R0 SISl 47— 2 TR — T
HONRISTUS, B0 “zqsq” 260, M7= A B SURTRCRU I — B ST o 7S e, DR 22 P 1
RRRME R TS SR O R 22 04T D0 OB R 1 S A 000, R Y 22 1) B 6 OB R Ay o A
Fetfe, AMBEATR QI TR E E RIK, HL00E T R0 BB RSB I, IR £ 2 < fh
SRR zasg 2R, REALIRM zasg EBS L .

5. &5

PR SCAR IR “ Rl FH B AR SR AR A U A B AR IRAAITE . 5 5%, At 1 2R P A X A
263 A) JF P AR R R T 5 RCRAIAL S MR o X FATE A S 1 AR BBDHy 22 0 AR I 8 92 . SCHF AR,
O A AR Pl RN e AR o AESRCRE P, XS R BCE BRI TR, AN A E . BEREILE . R
AAESE; SRTIAER RSP, FTRESHEIRME . SRR

ASCE XS RSO 1 R REREAT AR 2B A N R BT T, s TR
TG SN2 S 0EYE, thRF 1 W AHE AT RS R RREL S eiR. Bk, dnfrx “ifEl” H
AT AR E AR, RMEERTESHHE A EE . T SRR ROk e i
Wi, GG R R AL, PGS SR R, R R AR RN E NS .

R RIZAN 1) SR B AE TP 5 18 B NS SRR AR — 5, WA G R
MABLES . BAEAL S AT RARH “ 7 G ISR T, 4ed M4 RIRVEIa T 5 —J71H, thEs
AT A QIR ARk, RIATER. BRSOy “ g7 AR, e a2 scfem i, seak, i
W2 1 B B08 AN 51T R A R — i R B A, R SR T TR F R IR E IR, (it
2% 2 ) 1 5 A R B A

fiEge iR AIEE EAGA B R R B A IS ANAR TR PR A, S HEESZMTEL U
fhe 2t 19X 2% 2 8] 1 35 ARV AL A SCIIA A e
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